SO =Moo

Impresora portatil

Manual unificado de utilidades portatiles

P1060213-041
Rev. 1.00



EM220Il

indice de contenidos

L AVIS O i 6
2. Entorno del sistema operativo (SO) ......ccuuuiiiiie e 6
3. Uso del administrador del interruptor de memoria virtual ..........cccoooeeeeeiiiiiiiiiinneeenn, 7
3-1 Cuando se Utiliza €N UNA PC ........iiiii e 7
3-2 CuaNdO S ULIliZa €N PDA ... ...uiiiiiiiiiiiiiiiii bbb 12
4. Uso del administrador de descargade laimagen NV........ccccovviiiiiiiiieeveceiviien e, 16
4-1 Cuando se Utiliza €N UNA PC ... 16
4-2 Cuando S€ ULIHZA €N PDA ... ... it bbbebansannannnnnnnnnnne 19
5. Uso del Administrador de descarga de firmware..........ccccooeeeeiiiiiiiiiiiii e, 22
5-1 Cuando se utiliza €N UNA PC .......coiii i 22
5-2 Cuando S ULIliZa €N PDA ........uiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiib bbb annanane 23
5-3 Instrucciones para la descarga del FIrMWare ...............uuueeeiiiiiiniiimiiiiiiiiiiiiiiiiens 24
Rev. 1.00 -2 - Impresora portatil

Manual unificado de utilidades portatiles



EM220Il

B Declaraciones de propiedad

Este manual contiene informacion de propiedad correspondiente a Zebra Technologies
Corporation. Esta informacién esta dirigida exclusivamente a las personas encargadas
del funcionamiento y mantenimiento del equipo que aqui se describe. No puede ser
utilizada, reproducida o revelada a ningun tercero para cualquier otro propésito, sin el
permiso por escrito que otorgue Zebra Technologies Corporation.

Mejoras en el producto

Debido a que la mejora constante de los productos constituye una politica de Zebra
Technologies Corporation, todas las especificaciones e indicaciones se encuentran
sujetas a cambios sin aviso previo.

Declaracion de conformidad con la FCC (Comisiéon Federal de las Comunicaciones)
NOTA: Este equipo ha sido probado y se demostré que cumple con los limites para un
dispositivo digital clase B, conforme a la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites
estan disefiados para brindar una proteccion razonable contra una interferencia negativa
en una instalacién residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza conforme a las instrucciones, puede provocar
interferencia negativa a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe garantia de
gue no ocurra interferencia en una instalacioén determinada. Si este dispositivo provoca
una interferencia perjudicial a la recepcion de radio o television, la cual se puede
determinar encendiendo y apagando el equipo, se invita al usuario a intentar corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:
* Reorient or relocate the receiving antenna.

Cambiar la ubicacién o trasladar la antena receptora.
* Vuelva a orientar o acomodar la antena receptora.
* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
*Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente al que esté conectado el
receptor.
 Consulte al distribuidor o a un técnico de radio / television experimentado para obtener
ayuda.
ADVERTENCIA: Exposicion a la radiacion de radiofrecuencia. Con el fin de ajustarse a
los requisitos que propone la FCC con relacién a la exposicién a radiofrecuencia, este
dispositivo debera utilizarse de acuerdo con las condiciones e instrucciones de funcion
amiento expuestas en este manual.
NOTA: Esta unidad fue analizada utilizando cables blindados en los dispositivos
periféricos. Se deben utilizar cables blindados en la unidad para asegurar el
cumplimiento.
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Los cambios o modificaciones a la unidad que no estén expresamente aprobados por
Zebra Technologies Corporation podrian invalidar la autoridad del usuario para operar el
equipo.

Declaracion de conformidad canadiense

Este equipo digital Clase B cumple con la norma canadiense ICES-003.

Cet appareil numérigue de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

La marca “IC” en el numero de certificacion del dispositivo indica que el equipo satisface
los estandares de la industria canadiense (Industry Canada, IC). Esto no garantiza que el
equipo certificado funcione acorde a la satisfaccion del usuario durante el funcionamiento
real del dispositivo.

Descargo de responsabilidad

Si bien se han realizado todos los esfuerzos por brindar informacion precisa, Zebra
Technologies Corporation no se responsabiliza por informacion errénea u omisiones.
Zebra Technologies Corporation se reserva el derecho de corregir esos errores y niega la
responsabilidad que resulte de ellos.

Falta de responsabilidad por dafios resultantes

En ningun caso Zebra Technologies Corporation o cualquier persona involucrada en la
fabricacion, produccién o envio del producto adjunto (incluyendo software y hardware)
sera responsable por dafios, cualesquiera que fueren, (incluyendo, sin limitaciones, dafios
por pérdida de ganancias econémicas, interrupcién de negocios, pérdida de informacion
de negocios u otra pérdida monetaria) que surjan del uso o de los resultados del uso o de
la imposibilidad de utilizar el producto, aun cuando Zebra Technologies Corporation haya
sido debidamente asesorada acerca de la posibilidad de estos dafios. Debido a que
algunos estados no permiten la exclusion de responsabilidad por dafios resultantes o
incidentales, la restriccion mencionada no se aplicara en todos los casos.
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Derechos de autoria
Los derechos de autoria en este manual y el equipo de impresiéon alli descrito, son

propiedad de Zebra Technologies Corporation. La reproduccion no autorizada de este
manual o del software del equipo de impresion puede resultar en condena a prisién de
hasta un afio y en multas de hasta $10.000 (17 U.S.C.506). Aquellos que violen los
derechos de autoria se someteran a un proceso de responsabilidad civil.

Este producto puede contener ZPL®, ZPL II®, y programas ZebraLinktm; Element Energy
Equalizer® Circuit; E3®; y fuentes AGFA . Software © ZIH Corp. Todos los derechos
reservados a nivel mundial.

Zebralink y todos los nombres de productos y nimeros son marcas, y Zebra y su logotipo,
ZPL, ZPL Il, Element Energy Equalizer Circuit, y E3 Circuit son marcas registradas de ZIH
Corp. Todos los derechos reservados a nivel mundial.

Monotype®, Intellifont® y UFST® son marcas de Monotype Imaging, Inc. registradas en la
Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos y pueden estar registradas en ciertas
jurisdicciones.

AndyTM , CG PalacioTM, CG Century SchoolbookTM, CG TriumvirateTM, CG TimesTM,
Monotype KaiTM, Monotype MinchoTM y Monotype SungTM son marcas de Monotype
Imaging, Inc. y pueden estar registradas en algunas jurisdicciones.

HY Gothic HangulTM es una marca de Hanyang Systems, Inc.

AngsanaTM es una marca de Unity Progress Company (UPC) Limited.

Andale®, Arial®, Book Antiqua®, Corsiva®, Gill Sans®, Sorts® y Times New Roman® son
marcas de The Monotype Corporation registradas en la Oficina de Patentes y Marcas de
los Estados Unidos y pueden estar registradas en ciertas jurisdicciones.

Century Gothic™, Bookman Old StyleTM y Century SchoolbookTM son marcas de The
Monotype Corporation y pueden estar registradas en ciertas jurisdcciones.

HGPGothicB es una marca de the Ricoh company, Ltd.y puede estar registrada en
algunas jurisdicciones.

UniversTM es una marca de Heidelberger Druckmaschinen AG, que puede estar
registrada en ciertas jurisdicciones, exclusivamente autorizada por Linotype Library GmbH,
una filial de entera propiedad de Heidelberger Druckmaschinen AG.

Futura® es una marca de Bauer Types SA registrada en la Oficina de Patentes y Marcas
de los Estados Unidos y puede estar registrada en ciertas jurisdicciones.

TrueType® es una marca de Apple Computer, Inc. registrada en la Oficina de Patentes y
Marcas de los Estados Unidos y puede estar registrada en ciertas jurisdicciones.

Todos los restantes nombres de productos son de propiedad de sus respectivos duefios.
Todas las restantes marcas, nombres de productos o marcas de fabrica pertenecen a sus
respectivos titulares.

©2006 ZIH Corp.
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1. Aviso

Este manual de utilidades portatiles proporciona informacién sobre el programa de utilidad
utilizado para configurar las condiciones de operacion de la impresora y agregar funciones.

El programa de utilidad consta de tres funciones.

1) Una funcién que configura la condicion de operacion de la impresora a través de un
control sin hardware, interruptores virtuales basados en el software (VMSM:
Administrador del interruptor de memoria virtual)

2) Una funcion que facilita la descarga de archivos de imagenes, como logos, para
impresiones repetitivas (Administrador de descarga de la imagen NV)

3) Una funcidn que se utiliza para descargar e instalar el ultimo firmware, que esta sujeto
a modificaciones continuas para mejorar el rendimiento del producto (Administrador
de descarga de firmware)

2. Entorno del sistema operativo (SO)

Los sistemas operativos siguientes son compatibles para el uso:

- Microsoft Windows XP (32bit/64bit)

- Microsoft Windows 2003 Server (32bit/64bit)

- Microsoft Windows Embedded For Point Of Service
- Microsoft Windows VISTA (32bit/64bit)

- Microsoft Windows 7 (32bit/64bit)

- Microsoft Windows 8 (32bit/64bit)

- Microsoft Windows CE 5.0

- Microsoft Windows CE 6.0

- Microsoft Windows Mobile 5.0

- Microsoft Windows Mobile 6.x

Rev. 1.00 -6 - Impresora portatil
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3. Uso del administrador del interruptor de memoria virtual
3-1 Cuando se utiliza en una PC

1) Conecte la impresora y la PC a través del cable de interfaz (tipo USB o serie).
Si utiliza bluetooth, no es necesario un cable de conexion.

2) Encienda la impresora.
3) Prepare el archivo unificado de utilidades ejecutable para utilizar en la PC.

El archivo ejecutable se puede encontrar en el CD adjunto.
(EM220I11 Utilidad unificada para PC ver. 1.x.x.exe)

4) Run the Unified Utility executable file.
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5) Seleccione "Puerto" y haga clic en el boton "Administrador del interruptor de
memoria virtual”.
Consulte el manual de conexion de Bluetooth con respecto al Puerto (puede variar
segun el dispositivo).

& EM2201 Unified Utility for PC V1.0.C 2.3

— Dezcription
* Select Menu
Thiz apphcation iz Mobile Unified Utility. %ou can change communication setting, code page and
download MY image, etc.

— Lommunication Setting
Iniatiaee: Yirtwal Memory Switch banager
Part IEE”'\'H ;I
Baud Rate : |1 15200 ;I MY Image M anager
Data Bits : Ig d
Stop Bits |1 ﬂ Firrrare: b anager
Parity : INEINE ;I

. E st
Flaws Cantral : IDTHHDSH j
Rev. 1.00 -8 - Impresora portatil
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6) La informacion de configuraciones del interruptor de memoria virtual de la impresora
aparece en la pantalla.

 Virtual Wemary Switch Manager

Printer Setting 1 |Printer Setting 2 | Interface Setting |

— Printing Density Printing Speed

Iprint density 100% | IEIUmrn,."s

—Default Code Page

IWPClZEE - Arabic

—Default Font Type
 FontA(12x24) " FontB (9x 17) i~ FontC (9x24)

—Double Byte Font Made
* Off " on _WPC1258

— Two-Dimensional Barcode

¥ FOF417 [T Dakamatriz T Maxi Code

Default

 Virtual Memaory Switch Manager

Printer Setting 1  Printer Setting 2 | Interface Setting

Printer Service IF'.eceipt

Beep For Roll Paper End IDF’F

Beep Mode For Low Battery End IDn

Auto Power Off Time (Mot Connected) Iu min {1~90 ex> 30)
Auto Power Saving Time (Connected) Izu sec (10~255 ex> 100)

—Black Mark Sensaor MFi Mode (i0S)

I IDisabIe LI

—MSR. Configuration

Encryption IEnabIe LI

MSR. Trigger ITrack 1/2/3 read mode AUTO trigger LI | Advance I

Rev. 1.00 -9 - Impresora portatil
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Advanced MSR Settings

|5

Sentinel Dption

£ Hone € Stabic Sentingl 7 Dynamic Sentinel

Track1 Start Code ISTH-{"-H

|| TracklEndCode |END

Track? Start Code ISTH-"—"-T 2

TrackZ End Code |END

Track3 Start Code ISTH-'*'-T 3

|| Track3EndCode IEND

[ ASCI [ex: "START]

Cancel |

mmH&wm1|Wmm&mmz MWﬁm%wm|

Virtual Memory Switch Manager (fw:B02.00 STDa 021813

—Serial Interface Configuration

Baud Rate |1152[m j Parity

Data Bits Ig j Flow Control

—RF Interface Configuration

Select RF Interface Type IWLAN

[ Enable Bluetooth Setting

—Bluetooth Interface Configuration

— Authentication Encryption

IEnaI:uIE

IMDdE 2

"Ccnnecﬁnn Mode

—PIM Code
foooo

Printer Mame
’7 INDt embbeded

EM220II

Default

7) Después de configurar la(s) funcion(es) deseadas, haga clic en el boton “Guardar” para

guardar las configuraciones.

Las funciones segun la categoria son las siguientes:

Rev. 1.00
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Funcién

Descripcién

Densidad de impresion

Configura la densidad de impresién
El rango de valor es 80~150%

Velocidad de impresion

Configura la velocidad de impresién
El rango de valor es 50 0 90 mm/s

Pagina de
cbdigo predeterminado

Configura la pagina de codigo predeterminado
(Consulte el Manual de la pagina de cédigo para obtener
informacion detallada sobre las paginas de codigo compatibles).

Tipo de
fuente predeterminada

Configura el tamafio y tipo de fuente predeterminada

Modo de caracteres de
bytes dobles

Configura el modo de uso del idioma de bytes dobles

Servicio de impresora

El servicio de impresora cambia el modo de recibo o el modo de
etiquetas.

Pitido para la finalizacion
del rollo de papel

Configura sin pitido o con pitido al alcanzar la finalizacion del rollo
del papel

Pitido para la finalizacion
de la bateria baja

Configura un pitido al alcanzar la capacidad de la bateria baja

Encendido automatico
de hora desactivado

Configura el intervalo de tiempo entre la ausencia de uso de la
impresora y el apagado automatico de la energia de la impresora

Encendido automatico
de horario de verano

Configura el intervalo de tiempo para el ingreso automatico al
modo de ahorro de energia mientras la impresora esta en uso

Sensor de marcas negras

Configura la utilizacién del sensor de papel frontal o trasero
(sensor de marcas negras)

Disparador MSR

Configura el modo de escaneo de datos MSR, 7 modos
compatibles
(Consulte “GS ( E” en el Manual de comandos de control).

Configuracion de la
interfaz RF

Configura el tipo de conexién inalambrica (WLAN, Bluetooth)

Configuracion de la
interfaz en serie

Cambia la configuracién de la interfaz en serie
*La impresora se debe reiniciar después del cambio para que
tengan efecto las configuraciones modificadas

Autenticacion y Encriptacion

Configura o cancela el modo de Autenticacién y Encriptacion

cuando se conecta a través de Bluetooth

* Si el modo de Autenticacion y Encriptacién esta deshabilitado, la
conexién con un dispositivo se puede realizar sin un Cadigo PIN.

Modo de conexién

Configura el Modo1, Modo2 o Modo3 cuando se conecta a través

de Bluetooth.

- Modo1: conexion posible sélo con el primer dispositivo con el
cual la conexion tiene éxito

- Modo2: conexidn con todos los dispositivos posibles con
Bluetooth habilitado a través del uso de un Cddigo PIN

- Modo3: conexion posible sélo con el primer dispositivo con el
cual la conexion tiene éxito y la busqueda o utilizacion de un
dispositivo posible conectado

Cdéd PIN

Cambia el Codigo PIN requerido para las conexiones Bluetooth
(longitud maxima de 12 caracteres)

Nombre de la impresora

Cambia el nombre del dispositivo producido cuando se establece
una conexion Bluetooth (longitud méxima de 12 caracteres)

* Puede verificar la autenticacion, el modo de Codificacion asi como también el modo de
conexién del Bluetooth desde la pagina de autoevaluacion.

8) Reinicio de las impresoras.

Rev. 1.00
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3-2 Cuando se utiliza en PDA

1) Encienda la impresora.

2) Prepare el archivo unificado de utilidades ejecutable para utilizar en PDA.
El archivo ejecutable varia segun el CPU y se puede encontrar en el CD adjunto.

- ARMV4: EM220I1 Utilidad unificada para PPC armv4 ver. 1.x.x.exe
- ARMV4I: EM220I11 Utilidad unificada para PPC armvd4i ver. 1.x.x.exe

3) Ejecute el archivo ejecutable de utilidad unificada.

4) Seleccione "Puerto" y haga clic en el boton "Administrador del interruptor de
memoria virtual".

Consulte el manual de conexion de Bluetooth con respecto al Puerto (puede variar
segun el dispositivo).

%% | EM2201I Unified Utilit » <X 5:05 ok

-Communication Setting

[][TCP/IP Comunication
Port : |coMm1: ~|
Baudrate : |115200 ~|

Virtual Memory Switch Manager

NV Manager

Firmware Download Manager

Exit

5) La informacion de configuraciones del interruptor de memoria virtual de la impresora se
recibe y se muestra en la pantalla.

Rev. 1.00 - 12 - Impresora portatil
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6) Después de configurar la funcion deseada, haga clic en el boton “Siguiente”.
(Las funciones segun la categoria son iguales a las de la PC.)
* Haga clic en el botdn "Predeterminado” para regresar a la configuracion
predeterminada de la impresora

% | EM220IT Unified Utili B> 4x 5:07 ok

Printing Speed : |90mm/s vl

Printing density : |print density 150 v|

Two Dimension Symbol

Default Font Type
@ 12x24 A Font
(O 9x 17 B Font
(O 9x 24 C Font

| Default | | Nextl |Cance||

7) Después de configurar la funciéon deseada, haga clic en el botén “Siguiente”.
(Al hacer clic en el boton “Anterior” se regresa a la pantalla anterior).

% | EM220II Unified Utilit ¢« 4% 5:08 ok v | EM220IT Unified Utilil ¢ 4x5:08 ok

Default Code Page Sentinel Option
|WPC1256 - Arabic |
O O

@ Dynamic
MSR Trigger mode
|Track 1/2/3 read mode AUTO trig v| Trackl Start |STRAT1 |
| Trackl End  [END |

| Advance..

Track2 Start |STRAT2 |
Track2 End END

Track3 Start  |STRAT3
Track3 End |END |

Encryption : (@ On O oft
Service : @ Receipt () Label

| Prev | | Next | |Cancel| [Jasct [ ok ]| cancel |

Rev. 1.00 - 13 - Impresora portatil
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8) Después de configurar la funcion deseada, haga clic en el boton “Siguiente”.

Y | EM220IT Unified Utilil » #x 5:09 ok

Beeps for roll paper end

(O False @ True

Beep mode for low battery status

@ On (O off
Double byte character mode

(O on @ Off
Black Mark Sensor

O O
| Prev | | Next | | Cancel |

9) Después de configurar la funcion deseada, haga clic en el boton “Siguiente”.

% | EM2201I Unified Utilil B> 4x 5:10 ok

-Serial Interface configuration —
Baudrate : 115200 -
Parity : |None v|
Data Length : |8 v|
Flow control : |DTR/D5R v|

Auto Power Off Time

<0~90 min> D
Auto Power Saving

Time <10~255 sec> D

| Prev | | Next I |Cance||

Rev. 1.00 - 14 - Impresora portatil
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10) Después de configurar la funcion deseada, haga clic en el botén “Guardar’.

Y | EM220IT Unified Utilil %» 4x 5:11 ok

RFInterface |BT Enable

v|

Authentication & Encryption

Connection mode

O @ O

PIN code <Max 12 chars>

—_]|Enable to change BT Setting| A

Printer Name <Max 30 chars>

| Prev | | Save | |Cance||

11) Reiniciar la impresora.
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4. Uso del administrador de descarga de laimagen NV

4-1 Cuando se utiliza en una PC

1) El método de conexion y las instrucciones para la conexion de la impresora para
ejecutar el archivo ejecutable de utilidad unificada son iguales a las que se
proporcionan en “3. Administrador del interruptor de memoria virtual’. Consulte la
seccion mencionada anteriormente.

2) Prepare el archivo de imagen en la PC (por ej. Main.bmp)
3) Seleccione "Puerto" y haga clic en el botén " Administrador de imagen NV".

Consulte el manual de conexion de Bluetooth con respecto al Puerto (puede variar
segun el dispositivo) “

ﬂ EM2201 Unified Utility for PC V1.0 E

D ezcription |

* Select Menu
Thiz application iz Maobile Lnified Utility, %ou can change communication zetting, code page and
download MY image, etc.

Communication 5 etting
Itz Serial / Wirtual Memary Switch Manager
Port ||:|:|M1 j
Baud Rate : |1 15200 ﬂ MY Image M anager
D1ata Bits : |E ﬂ
Stop Bits ; |1 ﬂ Firrmware Manager
Parity : |NEINE j
) Exit
Flow Control ; |DTF|£DSFI j

4) Haga clic en el boton “Agregar imagen” para agregar la)s) imagen(es) deseada(s) a la
lista de imagenes.
Haga clic en el boton “Quitar” para eliminar la(s) imagen(es) seleccionada(s) y haga
clic en el botdn “Reiniciar” para eliminar la lista completa de imagenes.

Rev. 1.00 - 16 - Impresora portatil
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NV Image Manager @
Image List  <Images: 2/2 - Memaony: 64624262144 [Bute]:
Mo. Marne Size | [ NV Image List
1 rermno. brip 579E0 ... 1a
z logo.bmp BEE4E... "
Refrezh |
Print Al |
Frint |
Change Color B ange Eunchion =
. EMOYVE |
Brightnesz Add Image v Auta Addressing
f { Rermowve All
| Download Q
L Remave NI
1] 100 Fezet Save bz E sit

5) La “Lista de imagen NV ” contiene los numeros de direccidn de las imagenes
guardadas.

Los siguientes botones se pueden utilizar para manejar las imagenes guardadas.
- Boton “Imprimir todo”: Imprime todas las imagenes en la lista
- Botén “Imprimir”; Imprime la(s) imagen(es) seleccionada(s)
- Boton “Quitar todo”: Elimina todas las imagenes

MV Image Manager &J
Image List  <Images: 2/2 - Memory: B4624/262144 [Bute]:
Mo, Marme S MY Image List
1 nemo.brp 57960 ... 10
2 logo.bmp EEE4 B. .. 1
Refresh
Pritat &1
Prirt
Change Color Range Function B
. emave
Brightness Add Image | v Auta Addressing
Remove &l
I Remove | |1 Downad
0 100 Reset ‘ Save bz, ‘ E sit
Rev. 1.00 - 17 - Impresora portatil
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6) Después de seleccionar una imagen de la lista de imagenes, ajuste el nivel de brillo
para configurar el brillo de la imagen que descargara.

MV Image Manager

Change Color Range

Brightness
l

il
0

100

Image List  <lmages: 2/2 - Memory: B4624/262144 [Byte)>
Mo, M arme Sl | MY Image List
1 nemo.brp 57980 ... 10
2 logo.bmp EEE4 B... 1
Refresh
Pritat &1l
Print
Function =
Add Image | v Auto Addressing ﬂ
f i R All
ElemiEve ‘ i Dawnload m
Reset ‘ Savebs | E wit

7) Haga clic en el botén “Descargar” para descargar la(s) imagen(es).

Al verificar el cuadro “Direccion automatica” se guardan automaticamente los numeros

de direccion.

(Se requiere la entrada manual si no esta verificado.)

-

NV Image Manager

Change Color Range

Brightness
|

|4
0

1ac

Image List  <lmages: 2/2 - Memaon: 64624/262144 [Byte]>
Ma. Mame Sige | [ MY Image List
1 nemo.brp B79E0 ... 10
2 logo. bmp BEE4 B... 1

Refrezh
Pririt Al

Frint

Function
Remowe
Add Image |
Remone Al
Remove ||} Dovrlead
Reset | Save bz E wit

8) Cuando la descarga esta completa, los nimeros de direccidon guardados aparecen en

la “Lista de direcciones NV”.

Rev. 1.00
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4-2 Cuando se utiliza en PDA

1) Encienda la impresora.

2) Prepare el archivo unificado de utilidades ejecutable para utilizar en PDA.
El archivo ejecutable varia segun el CPU y se puede encontrar en el CD adjunto.

- ARMV4: EM220I11 Utilidad unificada para PPC armv4 ver. 1.x.x.exe
- ARMV4I: EM220I1 Utilidad unificada para PPC armv4i ver. 1.x.x.exe

3) Prepare el archivo de imagen en PDA (por ej. Main.bmp)
4) Ejecute el archivo ejecutable de utilidad unificada.
5) Seleccione "Puerto" y haga clic en el botén " Administrador NV".

Consulte el manual de conexion de Bluetooth con respecto al Puerto (puede variar
segun el dispositivo).

%% | EM2201I Unified Utilit %» 4x 5:05 ok

-Communication Setting
[][TCP/IP Comunication

Port : |coMm1: |

Baudrate : 115200 ~|

Virtual Memory Switch Manager

NV Manager

Firmware Download Manager

Exit
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6) Haga clic en el botdn “Agregar imagen” para agregar la)s) imagen(es) deseada(s) a la
lista de imagenes.
Haga clic en el botén “Quitar” para eliminar la(s) imagen(es) seleccionada(s) y haga clic
en el boton “Reiniciar” para realizar modificaciones.

s | EM2201I Unified Utilil e 4% 5:11 ok

Image File List Address
3_inch.bmp 10
child_370.bmp 11
Add Image | Refresh |
Remove
Reset Print

|| Auto addressing Remove

| Download |

| Exit |

7) Las “Direcciones” contienen los numeros de direccion de las imagenes guardadas.

Los siguientes botones se pueden utilizar para manejar las imagenes guardadas.
- Boton “Imprimir”: Imprime la(s) imagen(es) seleccionada(s)
- Botén “Imprimir todo”: Imprime todas las imagenes en la lista
- Boton “Quitar todo”: Elimina todas las imagenes

Image File List

3_inch.bmp 10
child_370.bmp 11
I Add Image | | Refresh |

| Remove | Print All
| Reset | Print

[ ] Auto addressing Remove
| Download |
| Exit |
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8) Haga clic en el botdn “Descargar” para descargar la(s) imagen(es).
Guarda automaticamente los numeros de direccion. ( La direccidon de inicio es “00”)

s | EM2201I Unified Utilit ¢ 4 5:11 ok

Image File List Address

3_inch.bmp 10

child_370.bmp 11

| Add Image | | Refresh |

[ Remove ] Lermean]

| Reset | Print

[ ] Auto addressing Remove
Download |l| Remove All

Exit

9) Cuando la descarga esta completa, los nimeros de direccidon guardados aparecen en

las “Direcciones”.
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5. Uso del Administrador de descarga de firmware

5-1 Cuando se utiliza en una PC

La impresota ya cuenta con un firmware estandar.

Siga los pasos a continuacién para descargar e instalar el firmware en la impresora
EM220II.

1) El método de conexion y las instrucciones para la conexion de la impresora para
ejecutar el archivo ejecutable de utilidad unificada son iguales a las que se
proporcionan en “3. Administrador del interruptor de memoria virtual”. Consulte la
seccion mencionada anteriormente.

2) Prepare el archivo del Firmware en la PC.
El firmware se puede actualizar para mejorar el rendimiento de la impresora.

3) Seleccione "Puerto" y haga clic en el botén " Administrador del firmware".
Consulte el manual de conexion de Bluetooth con respecto al Puerto (puede variar
segun el dispositivo) “

[
[ Emz201 Unified Utility for PC V1.0.0 e

D ezcription

* Select Menu
Thiz application iz Maobile Lnified Utility, %ou can change communication zetting, code page and
download MY image, etc.

Communication Setting
Itz Yirtual kMemary Switch b anager
Port ||:|:|M1 j
Baud Rate : |1 15200 ﬂ MY Image M anager
D1ata Bits : |E ﬂ
Stop Bits ; |1 ﬂ Firrmware Manager
Parity : |NEINE j
) Exit
Flow Control ; |DTF|£DSFI j

4) Descargue el firmware; consulte la seccion 5-3 para obtener especificaciones.
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5-2 Cuando se utiliza en PDA
La impresota ya cuenta con un firmware estandar.

Siga los pasos a continuacién para descargar e instalar el firmware en la impresora
EM220II.

1) Encienda la impresora.

2) Prepare el archivo unificado de utilidades ejecutable para utilizar en PDA.
El archivo ejecutable varia segun el CPU y se puede encontrar en el CD adjunto.

- ARMV4: EM220I1 Utilidad unificada para PPC armv4 ver. 1.x.x.exe
- ARMV4I: EM220I11 Utilidad unificada para PPC armv4i ver. 1.x.x.exe

3) Prepare el archivo del Firmware en PDA.
El firmware se puede actualizar para mejorar el rendimiento de la impresora.

4) Ejecute el archivo ejecutable de utilidad unificada.

5) Seleccione "Puerto" y haga clic en el botén " Administrador de descarga del
firmware".
Consulte el manual de conexion de Bluetooth con respecto al Puerto (puede variar
segun el dispositivo) "

3 | EM22011 Unified Utilil %> 4x 5:05 |ok

-Communication Setting
[][TCP/IP Comunication

Port : |com1: |

Baudrate : |115200 ~|

Virtual Memory Switch Manager

NV Manager

‘ Firmware Download Manager \

Exit

6) Descargue el firmware; consulte la seccion 5-3 para obtener especificaciones.
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5-3 Instrucciones para la descarga del Firmware

1) Abra [Utilidad unificada] y ejecute el [Administrador de descarga del firmware] para
descargar un firmware (la extension es *.fls)

Firmware Download Manager [i_E-J

Daowrload progress

Statuz : Select Firmware File(* flz).

Start Dovnload

.......................................

2) Al descargar un firmware, el estado de la impresora progresa de la siguiente manera:
(O ElI LED verde se enciende;
2 EILED rojo se enciende;
(3@ El LED azul se enciende;
@ Los tres LED se encienden.

3) Después de finalizar el paso 2, reinicie la impresora.

4) Abra [Utilidad unificada], ejecute el [Administrador de descarga del firmware] y
descargue un archivo de fuentes (la extension es *.fls) que coincide con el firmware
descargado.

La lista a continuacion proporciona un mapa de los archivos de fuentes al firmware.

- En caso de KROB: mobile_godic.fls

- En caso de CHOB: mobile_big5.fls

- En caso de CNOB: mobile_gh2312.fls
- En caso de JPOB: mobile_japfont.fls

Nota: No necesita reiniciar la impresora para usar las fuentes. No necesita descargar
las fuentes en ningun orden especifico.

5) Después de descargar el firmware y las fuentes, necesitara configurar los
interruptores de memoria de acuerdo con las preferencias y las configuraciones de
hardware de la impresora.
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